INTERNATIONAL SAVA RIVER BASIN COMMISSION

Svjesni znacaja rijeke Save za privredni, drustveni i kulturni razvoj u regiji,
Sa zeljom da se razvije unutarnja plovidba rijekom Savom,

Uzimajuc¢i u obzir Evropski sporazum o glavnim unutarnjim vodnim putovima od
medunarodnog znacaja (AGN), a posebno njegov aneks III,

Vjerujuéi da javne vlasti mogu znacajno doprinijeti razvitku vodnog puta rijeke
Save svojim angaziranjem u osiguravanju i odrzavanju odgovarajuceg vodnog puta
na osnovu medunarodno dogovorene klasifikacije i parametara,

U skladu s clanom 16. stavovima 1. (a) i 2. Okvirnoga sporazuma o slivu rijeke Save
(Okvirni sporazum) i clanovima 2. i 9. Protokola o rezimu plovidbe uz Okvirni

sporazum o slivu rijeke Save, Medunarodna komisija za sliv rijeke Save (Savska
komisija) donijela je

ODLUKU - 26/06

o donosenju

DETALJNIH PARAMETARA ZA KLASIFIKACIJU
VODNOG PUTA NA RIJECI SAVI

1. Tekst Detaljnih parametara za klasifikaciju vodnog puta na rijeci Savi je u
prilogu ove odluke i ¢ini njen sastavni dio.

2. Ova odluka ce se primjenjivati od 30. juna 2007. godine.

3. Stranke Okvirnoga sporazuma donijet ce mjere potrebne za provedbu ove
Odluke i o istima obavijestiti Savsku komisiju.

4. Ova Odluka obavezujuca je za stranke Okvirnoga sporazuma osim ukoliko
bilo koji clan Savske komisije povuce svoj glas u roku od 30 dana od dana
donosenja Odluke ili obavijesti Savsku komisiju da Odluka podlijeze
odobrenju nadleznog tijela njegove drzave.



5. Ukoliko niko od clanova Savske komisije ne povuce svoj glas niti ne
obavijesti Savsku komisiju da Odluka podlijeze odobrenju nadleznog tijela
njegove drzave, ova Odluka stupa na snagu 15. decembra 2006. godine.

6. Nakon stupanja na snagu, ova Odluka postaje u cijelosti obavezujuca i
neposredno se primjenjuje u svim stranama Okvirnoga sporazuma.

7. Sekretarijat ce obavijestiti strake Okvirnoga sporazuma o stupanju na
snagu ove Odluke.

Ref. br.: 1R-2-D-06-20/1-3
U Zagrebu, 15. novembra 2006. godine

Kemal Karkin
Predsjedavajuci Savske komisije
[
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INTERNATIONAL SAVA RIVER BASIN COMMISSION

Svjesni znacaja rijeke Save za privredni, drustveni i kulturni razvitak regije,
Sa zeljom za razvijanjem unutarnje plovidbe rijekom Savom,

Uzimajuéi u obzir Evropski sporazum o glavnim unutarnjim vodnim putevima od
medunarodnog znacaja (AGN), a posebno aneks III istog,

Vjerujuéi da javne vlasti mogu znacajno doprinijeti razvoju vodnoga puta rijeke
Save putem njihovog angaziranja u osiguravanju i odrzavanju odgovarajuceg vodnog
puta temeljem medunarodno dogovorene klasifikacije i parametara,

U skladu s clanom 16. stavovima 1.(a) i 2. Okvirnog sporazuma o slivu rijeke Save i
clanom 9. stavom 2. Protokola o rezimu plovidbe uz Okvirni sporazum o slivu rijeke

Save, Medunarodna komisija za sliv rijeke Save (u daljem tekstu: Savska komisija)
na svojoj 12. redovnoj sjednici odrzanoj 6.-7. maja 2009. donijela je

ODLUKU - 13/09

0 usvajanju

AMANDMANA NA ODLUKU 26/06 O USVAJANJU
DETALJNIH PARAMETARA ZA KLASIFIKACIJU
VODNOG PUTA NA RIJECI SAVI

1. Tekst Amandmana na Odluku 26/06 o usvajanju Detaljnih parametara za
klasifikaciju vodnog puta na rijeci Savi i konsolidirani tekst Detaljnih
parametara za Kklasifikaciju vodnog puta na rijeci Savi u prilogu su ove
Odluke i ¢ini njen sastavni dio.

2. Strane Okvirnog sporazuma donijet ¢e mjere potrebne za provodenje ove
Odluke i o istima obavijestiti Savsku komisiju.

3. Ova Odluka je obavezujuca za Strane Okvirnog sporazuma osim ukoliko bilo
koji clan Savske komisije povuce svoj glas u roku od 30 dana od dana
donosenja Odluke ili obavijesti Savsku komisiju da Odluka podlijeze
odobrenju nadleznoga tijela njegove drzave.

Ukoliko bilo koji od clanova Savske komisije povuce svoj glas u roku od 30
dana od dana donosenja Odluke ili obavijesti Savsku komisiju da Odluka
podlijeze odobrenju nadleznog tijela njegove drzave, Sekretarijat Savske
komisije ce o tome obavijestiti ostale clanove Savske komisije.

4. Ukoliko niko od ¢lanova Savske komisije ne povuce svoj glas, niti ne obavijesti
Savsku komisiju da Odluka podlijeze odobrenju nadleznoga tijela njegove
drzave, Odluka stupa na snagu 6. juna 2009.



5. Nakon stupanja na snagu, ova Odluka postaje u cijelosti obavezujuca i
neposredno se primjenjuje u svim Strankama Okvirnog sporazuma.

6. Sekretarijat Savske komisije ce obavijestiti Stranke Okvirnog sporazuma o
stupanju na snagu ove Odluke.

Ref. br. 1S-12-D-09-2/1-3
Zagreb, 7. maj 2009.

Branko Bacié

Predsjedavajuci Savske komisije
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DETALJIJNI PARAMETRI ZA KLASIFIKACIJU
PLOVNOG PUTA NA RIJECI SAVI

Prociséeni tekst (Odluka 13/09)



DETALINI PARAMETRI UNUTARNJIH PLOVNIH PUTEVA - PROGRAM "SAVA INICIJATIVA" 3
prema klasifikaciji evropskih unutarnjih plovnih puteva ekonomske komisije za Evropu pri UN - Komisija za unutarnji promet (UN/ECE, ZENEVA 1996.)

p - potisnice
Rmin (m) - minimalni radijus zavoja

TNPVpg (%) - trajnost niskog plovnog vodostaja (NPV) za plovidbu punim gazom (% plovnih dana u godini kada je NPV dostignut ili premasen)
TNPVrg (%) - trajnost niskog plovnog vodostaja (NPV) za plovidbu reduciranim gazom (% plovnih dana u godini kada je NPV dostignut ili premasen)
T (m) - dubina plovnog gabarita za plovidbu sa reduciranim gazom (94% trajnost)
Tv (m) - dubina na nivou gaza ispod NPV (sa brzinskim utonu¢em i trimom)

A (m) - apsolutna rezerva
B (m) - Sirina plovnog gabarita kod NPV u pravcu

Bzav (m) - Sirina plovnog gabarita kod NPV u zavoju
Isast (m) - duZina mjerodavnog plovila ili potiskivanog sastava

Hmost (M) - visina slobodnog gabarita ispod mosta

minBmost (M) = Sirina slobodnog gabarita ispod mosta

Hyab (M) - visina slobodnog gabarita ispod zratnih naponskih kabela
Hinkab (M) - visina slobodnog gabarita ispod zraénih nenaponskih kabela
Byab (M) - Sirina slobodnog gabarita ispod zra¢nih naponskih kabela
Bunkab (M) - Sirina slobodnog gabarita ispod zra¢nih nenaponskih kabela
Tprev (M) - dubina na pragovima prevodnice

minBprev (M) - minimalna $irina prevodnice

"'"'"E'" (m) - minimalna duzina prevodnice
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Aneks 1: Prilozi uz klasifikaciju

Slika 1. Popreéni presjek i izgled u planu rigaog korita i vodnog puta u zavoju
za mjerodavan stiaj mimoilazenja
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VPV — visoki plovni vodostaj t — gaz pod punim optetenjem

NPV — niski plovni vodostaj At — trim plovila

B.av — Sirina plovnog gabarita u zavoju S; — brzinsko utonée

B, Bp — Sirine plovnih traka A - apsolutna rezerva

S, &, S —rezervne Sirine Hmost — Visina slobodnog gabarita ispod mosta

AbY, Ab ?, Abp', Abp? — zanoSenije plovila  minBmost — Sirina slobodnog gabarita ispod mosta
b — Sirina plovila B1, B2 — horizontalni uglovi zanoSenja plovila
Tv+A — dubina plovnog gabarita



Definicije:
Niski plovni vodostaj: NPV

Niski plovni vodostaj slobodnopratoe rijeke na nekom vodomjeru odgovara vodostaju koj
je definiran trajanjem protoka od 94%4(6d). NPV = V49 [cm ili m n.m.], a u bilo kojoj
tacki slobodnoprotone rijeke odgovara nivou vodnog lica od protokantrati 94% dana u
godini. Odreluje se na osnovu statidtog pror&una trajnosti protoka iz 30-0 godiSnjeg
razdoblja opazanja. Tradicionalno sluzi za doranje plovnog puta kod niskih vodostaja pri
¢emu se plovidba kod manijih rijeka odvija sa smanjegazom mjerodavnog plovila.

Visoki plovni vodostaj: VPV

Visoki plovni vodostaj slobodnopraioe rijeke na nekom vodomjeru odgovara vodostaju koj
je definiran trajanjem protoka od 10@:4). VPV = Viy [cm ili m n.m.], a u bilo kojoj t&ki
slobodnoproténe rijeke odgovara nivou vodnog lica od protokgntrati 1% dana u godini.
Odreiuje se na osnovu statidtog pror&una trajnosti protoka iz 30-0 godiSnjeg razdoblja
opazanja. Tradicionalno sluzi za odiranje slobodnog gabarita ispod mostova i ispod
zratnih kabela.

Vodostaj 60%-tne trajnosti: Veos

Prema AGN-u [Dodatak llib] za svaku klasu vodnogapuonora biti kroz 240 dana u godini
garantirana sigurna plovidba mjerodavnog teretrnlogilp pod punim gazom. To odgovara
60%-tnom trajanju godine i moze se izraziti vod@stakoji je definiran trajanjem protoka od
60% (o). Veow [cM ili m n.m.] u bilo kojoj téki slobodnoprotodne rijeke odgovara nivou

vodnog lica od protoka trajnosti 60% dana u godini.

Smanjeni gaz

Praksa je da se plovi i kod vodostaja nizih od NPv¥ema AGN-u [Dodatak Ilb]
plovidba na méunarodnim E plovnim putevima (IV. do VII. klase)mrincipu mora biti
osigurana cijelu godinu osim u lednom razdoblju. Zr@&i da mora biti osigurana i kod
vodostaja nizih od NPV, ali dopusta se smanjeniaghz,2 m.

At — trim plovila je statko utonée pramca ili krme natovarenog plovila
(po uzduznoj osi plovila, poptei trim se zanemaruje) i usvojena vrijednost izrib&m.

S; — brzinsko utonte je posljedica sustava préamog i krmenog vala, brzine
opstrujavanja brodskog trupa, watie i oblika plovila ili sastava, ontenog presjeka plovila
ili sastava, te skienosti vodnog puta, a usvojena vrijednost izndain0.

A - apsolutna rezerva je uvijek slobodan vodeni jastakediu korita plovila i plovnog
puta po kojem se nikad ne odvija plovidba niti jagiije zauzet i usvojene vrijednosti su za
klase od | — IV = 0.3m, za klasu V = 0.4m, za klsda i VIb = 0.5m i za klase VIc i VIl =
0.6m.



Kategorije malih radijusa:
Rmin [M] - minimalni radijus osi plovnog puta u zavoju;
Rizn [M] - iznimni radijus osi plovnog puta u zavoju.

Minimalni radijus zavoja vodnog puta je najmanji radijus osi plovnog puta kojim se
obavlja nesmetana dvosmjerna plovidba kod niskogralg vodostaja.

lzuzetni radijus zavoja plovnog puta je do 25-30% [9] manji od minimalnog. Ne
definira se openito, no u praksi se ipak primjenjuje na dionicaijeka gdje zbog terenskih i
urbanih razloga nije moga primijeniti minimalni. Na tom mjestu tada se pemjuje vea
Sirina vodnog puta od minimalne préuaate za minimalni radijus.

Plovna traka

Dio vodne povrSine plovnog puta po kojem se staloavlja plovidba plovila ili plovhog
sastava; tj. dio vodnog lica koji plovilo ili sagtabzirom na svoju Sirinu, zanoSenje u zavoju,
ili vijuganje u pravcu, moze u plovidbi ddse

Plovni gabarit

Plovni gabarit je zamiSljeni pravougaonik u pam@n presjeku plovnog puta po kojem
se stalno obavlja plovidba; tj. dio presjeka vodmmga koji plovila ili sastavi mogu u
plovidbi dosegnuti po Sirini i po dubini. U horiz@mom smislu odiden je plovhom trakom i
sigurnosnim Sirinama. Plovni put u jednom smjerstga se od jedne plovne trake i
sigurnosnih Sirina. U vertikalnom smislu definirg@m gazom plovila, trimom plovila i
brzinskim utondem plovila ili plovnog sastava, koje se javlja zgeme plovidbe.

Slobodni gabarit ispod mostge slobodni prostor izniel vodnog puta i mosta (Slika 1).
U vertikalnom smislu to je prostor izahe vodnog lica i donjeg ruba konstrukcije mosta, a u
horizontalnom smislu prostor iz unutarnjin bridova temelja rijaih stupova mosta.
Ovdje ¢e se definirati slobodni gabarit ispod mosta kamiZgeni pravougaonik odden
Sirinom Byost [M] 1 ViSINOM minHmost [M] kao minimalni slobodni gabarit ispod mostasxaku
klasu plovnog puta. Sadrzi rezerve prostora takgadplovila u svom kretanju, bilo po Sirini,
bilo po visini ne mogu dosegnuti. Prilikom prolaskhaosmjernog vodnog puta ispod mosta
dvosmjerna plovidba se reducira na jednosmjernig zigurnosti mostne konstrukcije, ali
Sirina plovnog puta se ne reducira.



